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RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS

/A\The Instructions for Use apply to several versions of this appliance. Accord-
ingly, you may find descriptions of individual features that do not apply to
your specific appliance.

INSTALLATION

+ The manufacturer will not be held liable for any damages resulting from in-
correct or improper installation.

+ The minimum safety distance between the cooker top and the extractor
hood is 650 mm (some models can be installed at a lower height, please re-
fer to the paragraphs on working dimensions and installation).

+ Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating
plate fixed to the inside of the hood.

+ For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees
adequate earthing.

Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diame-
ter 120 mm. The route of the flue must be as short as possible.

+ Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying combustion
fumes (boilers, fireplaces, etc.).

+ If the extractor is used in conjunction with non-electrical appliances (e.g. gas
burning appliances), a sufficient degree of aeration must be guaranteed in
the room in order to prevent the backflow of exhaust gas. The kitchen must
have an opening communicating directly with the open air in order to
guarantee the entry of clean air.

USE
+ The extractor hood has been designed exclusively for domestic use to elimi-

nate kitchen smells. T

* Never use the hood for purposes other than for which it has been designed. 650 mm min.
+ Never leave high naked flames under the hood when it is in operation. 7 |
e ey ——

+ Adjust the flame intensity to direct it onto the bottom of the pan only, making
sure that it does not engulf the sides.

+ Deep fat fryers must be continuously monitored during use: overheated oil
can burst into flames.

+ Do not flambé under the range hood; risk of fire

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appli-
ance.

MAINTENANCE 7
+ Switch off or unplug the appliance from the mains supply before carrying out
any maintenance work.
+ Clean and/or replace the Filters after the specified time period (Fire hazard).
+ Clean the hood using a damp cloth and a neutral liquid detergent.

The symbol E on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated
as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.



CHARACTERISTICS

Dimensions
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Components

Ref. Q.ty Product Components
1 1 Hood Body, complete with: Controls, Light, Blower,

Filters
2 1 Telescopic Chimney comprising:
241 1 Upper Section
2.2 1 Lower Section
9 1 Reducer Flange g 150-120 mm
10 1  Damper g 150
141 2 Air Outlet Connection Extension
15 1 Air Outlet Connection

Ref. Q.ty Installation Components
721 2 Upper Chimney Section Fixing Brackets

7.3 1 Air Outlet Connection Support

Wall Plugs

Screws 4,2 x 44,4

Q.ty Documentation

6
6
12¢ 6 Screws2,9x95
t
1 Instruction Manual




INSTALLATION

Wall drilling and bracket fixing

Wall marking:

Draw a vertical line on the supporting wall up to the ceiling, or as high as practical, at the
centre of the area in which the hood will be installed.

Draw a horizontal line at 650 mm above the hob.

Place bracket 7.2.1 on the wall as shown about 1-2 mm from the ceiling or upper limit align-
ing the centre (notch) with the vertical reference line.

Mark the wall at the centres of the holes in the bracket.

Place bracket 7.2.1 on the wall as shown at X mm below the first bracket (X = height of the
upper chimney section supplied), aligning the centre (notch) with the vertical line.

Mark the wall at the centres of the holes in the bracket.

« Mark a reference point as indicated at 116 mm from the vertical reference line and 320 mm

above the horizontal reference line.

Repeat this operation on the other side.

Drill 28 mm holes at all the centre points marked.

Insert the wall plugs 11 in the holes.

Fix the lower bracket 7.2.1 using the 12a screws (4,2 x 44,4) supplied.

Fix the upper bracket 7.2.1 and the air outlet connection support 7.3 together using the 2
screws 12a (4,2 x 44,4) supplied.

Insert the two screws 12a (4,2 x 44,4) supplied in the hood body fixing holes, leaving a gap
of 5-6 mm between the wall and the head of the screw.



Mounting the hood body

Before attaching the hood body, tighten the two screws Vr lo-
cated on the hood body mounting points.

Hook the hood body onto the screws 12a.

Fully tighten the support screws 12a.

Adjust the screws Vr to level the hood body.

Connections

DUCTED VERSION AIR EXHAUST SYSTEM

When installing the ducted version, connect the hood to the
chimney using either a flexible or rigid pipe g 150 or 120mm, the
choice of which is left to the installer.

To install a g 150 pipe

To install the dumper 10
Fix the pipe in position using sufficient pipe clamps (not sup-
plied).

To install a # 120 pipe

To install a g 120 mm air exhaust connection, insert the re-
ducer flange 9 on the dumper 10.

Fix the pipe in position using sufficient pipe clamps (not sup-
plied).

Remove any activated charcoal filters.

RECIRCULATION VERSION AIR OUTLET

Insert the connection extension pieces laterally 14.1 in connec-
tion 15.

Insert the Connector 15 into the Support bracket 7.3 and fix it
with a screw.

Make sure that the outlet of the extension pieces 14.1 is hori-
zontally and vertically aligned with the chimney outlets.
Connect the air outlet connection 15 to the hood body outlet
using either a flexible or rigid pipe @ 150 mm, the choice of
which is left to the installer.

Ensure that the activated charcoal filters have been inserted.




ELECTRICAL CONNECTION

» Connect the hood to the mains through a two-pole switch hav-
ing a contact gap of at least 3 mm.

« Remove the grease filters (see paragraph Maintenance) being
sure that the connector of the feeding cable is correctly inserted
in the socket placed on the side of the fan.

Flue assembly

Upper exhaust flue

« Slightly widen the two sides of the upper flue and hook them
behind the brackets 7.2.1, making sure that they are well
seated.

« Secure the sides to the brackets by using the 4 screws 12c¢ (2,9
x 9,5) supplied.

« Make sure that the outlet of the extensions pieces is aligned
with the chimney outlets.

Lower exhaust flue

« Slightly widen the two sides of the flue and hook them be-
tween the upper flue and the wall, making sure that they are
well seated.

« Fix the lower part laterally to the hood body by using the 2
screws 12c¢ (2,9 x 9,5) supplied.




USE

OOe®

Control panel

BUTTON LED FUNCTIONS

T1 Speed On Turns the Motor on at Speed one.
Turns the Motor off.

T2 Speed On Turns the Motor on at Speed two.

T3 Speed Fixed When pressed briefly, turns the Motor on at Speed three.

Flashing Pressed for 2 Seconds.

Activates Speed four with a timer set to 10 minutes, after
which it returns to the speed that was set previously. Suitable
to deal with maximum levels of cooking fumes.

L Light Turns the Lighting System on and off.

Warning: Button T1 turns the motor off, after first passing to speed one.



MAINTENANCE

Grease filters

CLEANING METAL SELF- SUPPORTING GREASE FILTERS

¢ The filters must be cleaned every 2 months of opera-
tion, or more frequently for particularly heavy usage,
and can be washed in a dishwasher.

« Remove the filters one at a time by pushing them to-
wards the back of the group and pulling down at the
same time.

« Wash the filters, taking care not to bend them. Allow
them to dry before refitting.

* When refitting the filters, make sure that the handle
is visible on the outside.

Activated charcoal filter (Recirculation version)

REPLACING THE ACTIVATED CHARCOAL FILTER

e The filter is not washable and cannot be regenerated,
and must be replaced approximately every 4 months
of operation, or more frequently for particularly
heavy usage.

* Remove the metal grease filters.

* Remove the saturated activated carbon filter by re-
leasing the fixing hooks.

« Fit the new filter by hooking it into its seating.

 Refit the metal grease filters.

Lighting

LIGHT REPLACEMENT

20 W halogen light.

* Remove the 2 screws fixing the Lighting support, and
pull it out of from the Hood.

 Extract the lamp from the Support.

« Replace with another of the same type, making sure
that the two pins are properly inserted in the lamp
holder socket holes.

< Refit the Support, fixing it in place with the two
screws removed as above.




EASY CLEANING ™

Removing the Grease Filters

Before carrying out Maintenance on the

EASY CLEANING Suction Unit:

« Disconnect the hood by switching off the
twopole switch on the mains power supply
line, or by switching off the main power
switch.

« Remove the grease filters from the hood.

« |If the hood is of the recirculation type, re-
move the odour filters:

 For hoods with a flat cartridge (A): turn the
fastening elements provided;

» For hoods with a bayonet cartridge (B):
turn as indicated and extract.

Disconnecting the EASY CLEANING Suction Unit

Disconnect the power connector Ca and the
control and lighting connector Cmd on the
sides of the unit.

 For wall-mounted hoods and free-standing
hoods with square chimney, turn the levers
Lb locking the suction unit, so that they
disconnect from the pins.

For free-standing hoods with round chim-
ney, unscrew the plugs Vb locking the suc-

.

e

tion unit. A\
Pull the suction unit forwards so that it un- NS
hooks from the support pins, and remove it
downwards through the air outlet.




Dismantling Washable Parts

« To remove the side grilles protecting the
fans, lift up the stop tooth using a knife or
screwdriver and turn the grilles in the direc-
tion indicated by the arrow.

e Grasp the fans in the holes provided and
pull to extract.

CLEANING

e Wash the fans and the protection grilles,
using normal washing-up liquid. These
elements can also be washed in the dish-
washer.

e Using a damp cloth and a suitable deter-
gent, clean the body of the suction device,
taking great care not to allow any water to
leak into the inside of the unit or into the
connector housings.

 Leave until completely dry bifore reassem-
bling.

« Using a brush, clean the air outlet pipe as
far as you can reach.




REASSEMBLY

N.B. To avoid reassembling the wrong way
round, the two fans have different couplings.

« Reassemble the fans on the corresponding
pins, pressing them until they snap into
place.

« Fit the protection grilles so that the teeth
coincide in the “FREE” position and when
turned to “LOCK”.

e Replace the EASY CLEANING suction
unit on the hood, inserting it in position and
connecting it to the support pins.

e Turn the lock levers, or screw in the lock
plugs.

e Connect the power connector and the
command connector to the sockets on the
sides of the suction device.

< Replace any activated charcoal odour fil-
ters.

» Replace the grease filters.

« Connect the hood to the power supply sys-
tem, by turning the two-pole switch on the
mains power line to on, or by turning the
main switch on.

e Check that the hood is working properly,
by turning the motor and lighting on.




RAD OG ANVISNINGER

/\Denne brugervejledning geelder for flere versioner af apparatet.

Der fremstilles muligvis enkelte dele af tilbeharet, der ikke vedrgrer jeres apparat.

INSTALLATION

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der skyldes ukorrekt
eller forkert installation.

Den mindst tilladelige sikkerhedsafstand mellem komfurets top og emheettens under-
side er 650 mm (nogle modeller kan installeres lavere, jeevnfer afsnittene vedrgrende
ydre mal og installation).

Kontrollér, at lysnetspaendingen er den samme som den speending, der er angivet
maerkepladen, der sidder pd inde i emhaetten.

For Klasse | apparater skal det ogsa kontrolleres, at elforsyningen er forsynet med
jord.

Emhaetten kobles til aftreekskanalen ved hjeelp af et rer med en min.-diameter pa 120
mm. Afstanden fra emhaetten til kanalen skal veere s kort som mulig.

Emhaetten ma ikke tilsluttes en kanal, der farer forbreendingsgasser ud i det fri (olie-
fyr, breendeovne etc.).

Hvis emhaetten skal anvendes i forbindelse med ikke-elektriske apparater (f.eks.
gaskomfur, gaskogeblus), skal det sikres, at lufttilgangen til rummet er tilstraekkelig,
sd aftreeksgasserne ikke slar tilbage. Kekkenet skal have en &bning, der har direkte
forbindelse til det fri, s& der er sikret en tilstraekkelig meengde ren luft.

ANVENDELSE

.

Emheetten er udelukkende beregnet til at fierne em og lugte i kakkener i private hus-
holdninger.

Emhaetten ma kun anvendes til det formal, hvortil den er konstrueret.

Der ma ikke forekomme hgj &ben ild under emhazetten, mens den anvendes.

Justér breenderen, sa flammerne er rettet direkte mod bunden af panden/gryden - de
ma ikke nd ud over kanten af bunden.

Frituregryder skal under brug holdes under konstant opsyn: kogende varm olie kan
sprgjte ind i flammerne.

Emheetten ma ikke anvendes af bgrn og personer, som ikke ved, hvordan den betje-
nes.

Apparatet er ikke beregnet til at skulle anvendes af mindre bearn eller svaekkede per-
soner uden opsyn.

Undlad at flambere retter under emheetten; der opstar ellers brandfare.

Dette apparat ma ikke anvendes af personer (derunder bgrn) med nedsatte psykiske,
sensoriske eller sindsmaessige evner, eller personer uden erfaring eller tilstraekkeligt
kendskab, med mindre de overvages eller opleeres i brug af apparatet af personer,
der er ansvarlige for deres sikkerhed.

Barn skal overvages for at undga, at de leger med apparatet.

VEDLIGEHOLDELSE

Inden apparatet skal vedligeholdes eller rengares, skal der slukkes for det eller stik-
ket skal tages ud af stikkontakten.

Renggr og/eller udskift filtrene iht. det angivne tidinterval (Brandbare).

Renggr emheetten ved hjeelp af en fugtig kiud og et neutralt flydende rengaringsmid-
del.

Symbolet E pa produktet eller pd pakken angiver, at dette produkt ikke ma behandles som hus-
holdningsaffald. Det skal i stedet overgives til en affaldsstation for behandling af elektrisk og elektro-
nisk udstyr. Ved at sarge for at dette produkt bliver bortskaffet p& den rette made, hjeelper du med til
at forebygge eventuelle negative pavirkninger af miljget og af personers helbred, der ellers kunne
forarsages af forkert bortskaffelse af dette produkt. Kontakt det lokale kommunekontor, affaldsselskab
eller den forretning, hvor produkt er kabt, for yderligere oplysninger om genanvendelse af dette pro-
dukt.

650 mm min.



APPARATBESKRIVELSE

Dimensioner
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Komponenter
Ref. Stk. Produktets komponenter
1 1  Emhaettens hoveddel inkl.: Betjeningsanordninger, lys,

ventilatorenhed, filtre

2 1  Teleskopaftreek bestdende af:

241 1 Q@verste aftraek

2.2 1 Nederste aftreek

9 1  Passtykke g 150-120 mm

10 1 Sidestykke med ventil

141 2 Forleenger til luftudstremnings overgangsstykke
15 1 Luftudstrgmnings overgangsstykke

Ref. Stk. Installationsdele
721 2 Beslag til befeestigelse af gverste aftraek

7.3 1  Stpettebeslag til overgangsstykket
11 6  Forankringer

12a 6  Skruer4,2x44,4

12¢ 6  Skruer2,9x95

Stk. Dokumentation
1 Brugerhandbog




INSTALLATION

Boring i vag og befaestigelse af beslag

4
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P4 vaeggen skal der afmaerkes:

en lodret linje op til loftet eller den gverste graense, i midten af emhzttens monteringsomra-
de;

en vandret linje mindst 650 mm over kogepladen.

Placér beslaget 7.2.1 som vist, d.v.s. 1-2 mm fra loftet eller den gverste grense, og stil dets
midte (indskaringer) pa lige linje med den lodrette referencelinje.

Afmerk midten af hullerne i beslaget.

Placér beslaget 7.2.1 som vist, X mm under det farste beslag (X=hgjden pa det gverste af-
treek, der folger med), og stil dets midte (indskaeringer) pa lige linje med den lodrette refe-
rencelinje.

Afmark midten af hullerne i beslaget.

Afmark som vist en reference 116 mm fra den lodrette referencelinje, 320 mm over den
vandrette referencelinje.

Gar det samme pé den anden side.

Bor et hul med g 8 mm pa de afmzarkede steder.

Seet forankringerne 11 i hullerne.

Fastger det nederste beslag 7.2.1 ved hjalp af de medfglgende skruer 12a (4,2 x 44,4 ).
Fastger det gverste beslag 7.2.1 og overgangsstykkets stgttebeslag 7.3 ved hjelp af de 2
medfalgende skruer 12a (4,2 x 44,4).

Skru de 2 medfglgende skruer 12a (4,2 x 44,4) fast i hullerne til fastgering af emheettens
hoveddel, hvorved der skal sikres en afstand pa 5-6 mm mellem veeggen og skruens hoved.



Montering af emhaette

Inden man hanger emhetten op, skal man stramme de to skru-
er Vr, som sidder i heettens ophaengningspunkter.

Hzng emhatten op pa de forberedte skruer 12a.

Stram ophangningsskruerne 12a helt til.

Ved at dreje pa skruerne Vr nivelleres emhaetten.

Tilslutninger

VERSION FORBUNDET TIL AFTRAEKSKANAL

Nér aftreekskanal-versionen opszttes, forbindes emhatteenheden
til kanalen med en flexslange eller et hardt rar, @150 eller 120
mm — valget er op til den, der opsatter emhaetten.

Tilslutning af rer pa g 150

Indszt studsen pa @ 150 10 pa emhattens udsugningshul.
Spand raret fast med specielle rgrklemmer. Disse medleveres
ikke.

Tilslutning af rer pa g 120

Ved tilslutning af rar pa 8120 mm, indsettes reduktionsstudsen
9 pa studsen g 150, som er monteret tidligere.

Speend rgret fast med specielle rarklemmer. Disse medleveres
ikke.

I begge tilfelde skal man fjerne eventuelle lugtabsorberende
kulfiltre.

LUFTUDSTR@MNING PA FILTRERENDE VERSION

Far overgangsstykkets forleengere 14.1 ind pa siden af over-
gangsstykket 15.

For overgangsstykket 15 ind i stgttebeslaget 7.3, og sper det
fast med en skrue.

Sgrg for at udgangen pa overgangsstykkets forlengere 14.1
befinder sig ud for aftreekkets mundinger, bade vandret og lod-
ret.

Forbind overgangsstykket 15 til emhattens hoveddels udgang
ved hjzlp af et rar eller en flexslange med 150, som det pa-
hviler installatgren at valge.

Sgrg for, at lugtfiltret med aktivt kul er monteret.




TILSLUTNING TIL STROMFORSYNING
« Tilslut emhatten til elnettet, idet der indsettes en topolet af- %’j
bryder med en kontaktafstand pa mindst 3 mm. '
« Fjern fedtfiltrene (se afsnittet ”Vedligeholdelse™) og kontroller,

at eltilslutningens kabelklemme er korrekt indsat i udsugnings-
gruppens stik.

Montering af aftraek

@verste aftraek

« Skub de to sideflapper lidt ud, st dem fast bag ved beslagene
7.2.1, og luk dem til igen, helt til stoppet.

« Fastger dem pa siden af beslagene ved hjzlp af de 4 medfal-
gende skruer 12¢ (2,9 x9,5).

« Sprg for at udgangen pa overgangsstykkets forlaengere befinder
sig ud for aftreekkets mundinger.

Nederste aftreek

» Skub aftreekkets sideflapper lidt ud, seet dem fast mellem det
gverste aftreek og veeggen, og luk dem igen, helt til stoppet.

» Fastger undersiden pa siden af emheettens hoveddel ved hjeelp
af de 2 medfglgende skruer 12¢ (2,9 x 9,5).




BRUG

X-I-X1

Betjeningspanel

TAST KONTROLLAMPER FUNKTIONER
T1 Hastighed Teendt Teender motoren ved 1. hastighed.
Slukker motoren.
T2 Hastighed Teendt Teender motoren ved 2. hastighed.
T3 Hastighed Konstant Et kortvarigt tryk teender motoren ved 3. hastighed.
Blinkende Trykket nede i 2 sekunder.

Aktiverer den 4. hastighed (tidsindstillet til 10
minutter). Herefter genetableres den hastighed, der
var indstillet forudgdende. Er i stand til at klare selv
den kraftigste os fra madlavningen.

L Lys Teender og slukker lyset.

Advarsel: Tasten T1 slukker motoren ved altid at gé til 1. hastighed.



VEDLIGEHOLDELSE

Fedstfiltre

RENG@RING AF SELVBARENDE FEDTFILTRE AF METAL

Filtrene skal renggres efter 2 maneders drift, eller
oftere ved kraftig anvendelse, og de kan vaskes i op-
vaskemaskine.

Fjern filtrene pa én gang ved at skubbe dem mod det
bageste af gruppen og treek dem ned pd samme tid.
Vask filtrene og pas samtidig pa ikke at bgje dem.
Lad dem tarre, inden de fastgares igen.

Nar filtrene fastgares igen, skal du sgrge for, at hand-
taget er synligt udefra.

Aktivt kulfilter (recirkulationsudgave)

UDSKIFTNING AF DET AKTIVE KULFILTER

Filteret kan ikke vaskes og kan ikke regenereres, og
skal udskiftes omkring hver fierde maned, eller oftere
ved kraftig brug.

Tag fedtfiltrene af metal ud

Tag det gennemvadede aktive kulfilter ud ved at lgs-
ne befestelseskrogene.

Fastgar det nye filter ved at haegte ind pé plads

Seet metalfedtfiltrene pa plads igen.

Belysning

UDSKIFTNING AF PARER

20W halogenpeerer.

Fjern de 2 skruer, som fastholder fatningen og tag
den ud af emheetten.

Tag peren ud af fatningen.

Skift den ud med en ny af samme slags, idet man sor-
ger for at indsztte de to spidser korrekt i fatningen.

Montér fatningen igen ved hjalp af de to skruer.




EASY CLEANING ™

Udtagning af fedtfiltre

For man gér i gang med vedligeholdelsen af

EASY CLEANING udsugningsenheden:

 Frakobl emhztten ved at aktivere den topo-
lede afbryder, der er installeret pa netforsy-
ningen, eller hovedafbryderen.

* Fjern fedtfiltrene fra emhatten.

» Fjern lugtfiltrene, hvis det drejer sig om
den filtrerende version af emhatten:

« Hvis emhatten er forsynet med flad indsats
(A): Indvirk pé de dertil beregnede hager;

» Hvis emhatten er forsynet med bajonetind-
sats (B): Drej som vist pa billedet, og tag
den ud.

Frakobling af EASY CLEANING udsugningsenheden

 Frakobl forsyningskonnektoren Ca og be-
tjeningsanordningernes og belysningens
konnektor Cmd pa enhedens sider.

» P& vaegmonterede emhatter og emhatter
over kogeger med rektangulert aftreek, skal
udsugningsenhedens spzrregreb Lb drejes
og frakobles tappene.

« P& emhatter over kogeger med rundt af-
treek, skal udsugningsenhedens sperhager
Vb lgsnes.

« Traek udsugningsenheden frem, sa den fra-
kobles stgttetappene, og tag den ud via
luftudgangen, i nedadgéaende retning.

— N

m:
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Afmontering af de dele, der kan vaskes

« Sideristene, der beskytter rotorerne, fjernes
ved at haeve sperrehakkene med spidsen af
en skruetreekker eller en kniv og dreje dem
i pilens retning.

e Tag fat i rotorerne i hullerne, og trek dem
ud.

RENGARING

« Vask rotorerne og beskyttelsesristene med
et almindeligt opvaskemiddel. De kan ogsa
vaskes i opvaskemaskine.

e Rens udsugningsanordningens hoveddel
med en fugtig klud og et egnet rengarings-
middel; pas p4, at der ikke treenger vand ind
i enheden og konnektorernes sader.

* Lad den tarre godt, for den sttes pa plads
igen.

* Rens luftudgangsreret sa langt ind som mu-
ligt med en gulvskrubbe.




GENMONTERING

OBS: For at undga at bytte om pé rotorerne,

nér de seettes pa plads igen, er deres tilkoblingssteder forskellige.

« Seet rotorerne tilbage pé de tilsvarende tap-
pe, idet der presses, indtil der hares et klik.

e Montér beskyttelsesristene, idet hakkene i
positionen "FREE” skal befinde sig ud for
hinanden, og drej dem over mod "LOCK”.

e St EASY CLEANING udsugningsenhe-
den p& emheetten igen ved at placere den og
koble den fast til stgttetappene.

« Drej spearregrebene eller stram spearhager-
ne.

 Forbind forsyningens og betjeningsanord-
ningernes konnektorer med tilkoblingsste-
derne pa siderne af udsugningsanordningen.

 Set lugtfiltret med aktivt kul pa igen, sa-
fremt det forefindes.

* Set fedtfiltrene pa igen.

e Tilkobl emhatten netforsyningen ved at
aktivere den topolede afbryder, der er in-
stalleret pa netforsyningen, eller hovedaf-
bryderen.

« Kontrollér funktionen ved at teende for mo-
toren og lysene.




REKOMMENDATIONER OCH TIPS

/A\Denna bruksanvisning ar forutsedd for flera versioner av apparaten.
Det &r méjligt att vissa enskilda utrustningsdetaljer, inte berdr din apparat.

INSTALLATION

+ Tillverkaren &tar sig inget ansvar for fel som beror pé felaktig eller olamplig instal-
lation.

+ Minsta tilldtna avstdnd mellan spishall och koksflakt ar 650 mm (vissa modeller
kan installeras pa en lagre hojd, se avsnitten matt och installation).

+ Kontrollera att matningsnétets spanning motsvarar den som anges pa markskyl-
ten inuti koksflakten.

+ ForKlass |-apparater, kontrollera att matningsnétet ger effektiv jordning.

+ Anslut flakten till franluftkanalen via ett ror med en diameter pa minst 120 mm.
Anslutningsroret skall hallas s& kort som mdjligt.

+ Anslut inte koksflakten till franluftkanaler som leder forbranningsgaser (fran pan-
nor, eldstader etc.).

+ Om flakten anvands tillsammans med icke-elektriska spisar (t.ex. gasspisar) mas-
te tilliécklig ventilation garanteras i lokalen for att forhindra backfldde av forbrén-
ningsgaser. Koket maste ha ett tilluftdon med direkt anslutning mot ytterluft for att
garantera inflode av friskluft.

ANVANDNING

Koksflakten &r uteslutande avsedd for hemanvéndning, for att eliminera kdksos.

+ Anvand aldrig koksflakten for andra andamal &n det avsedda.

+ Undvik héga flammor under koksflakten medan flékten &r i drift.

+ Justera gaslagan sa att flammorna endast beror kokkérlets undersida och inte
tranger upp langs dess sidor.

+ Fritoser méste dvervakas kontinuerligt under anvandning: Overhettad olja kan
fatta eld.

+ Koksflakten skall inte anvandas av barn eller personer som inte &r insatta i kor-
rekt anvandning.

+ Apparaten &r inte avsedd att anvandas av barn eller handikappade personer utan
dvervakning.

+ Tillaga inga flamberade matrétter under koksflakten, da det finns risk for eldsvada

+ Denna apparat far inte anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatta fy-
siska, sensoriska eller mentala fsrmagor, eller av personer utan erfarenhet och
kunskap, om inte de &r kontrollerade eller instruerade om anvéndningen av appa-
raten av personer ansvariga for deras sakerhet.

+ Barn ska 6vervakas for att sakerstélla att de inte leker med apparaten.

UNDERHALL

+ Stang av apparaten eller skilj den fran matningsnétet innan négot underhallsarbe-
te utfors.

+ Rengor och/eller byt filtren med angivet intervall (Risk for eldsvada).

+ Rengor koksflakten med en fuktig trasa och neutralt flytande diskmedel.

Symbolen E pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras som hushdllsav-
fall. Den skall i stallet limnas in p& uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponen-
ter. Genom att sakerstalla att produkten hanteras pa rétt satt bidrar du till att férebygga eventuellt
negativa miljs- och hélsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som vanligt avfall. Fér
ytterligare upplysningar om &tervinning bor du kontakta lokala myndigheter eller sophamtningstjanst
eller affaren dér du képte varan.

650 mm min.



EGENSKAPER
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Komponenter

Ref. Antal Produktkomponenter

1 1  Koksflakthus, komplett med: mangveranordningar,
lampa, flakt, filter
2 1  Teleskopisk skorsten bestaende av:
21 1 Overdel
2.2 1 Underdel
9 1 Reduktionsflans g 150-120 mm
10 1  Fléns g 150 med backventil
14.1 2 Anslutningsstycke for luftutslapp
15 1 Luftutslappsgrenror
Ref. Antal Installationskomponenter
7.3 1 Luftutsléppsgrenrdrs konsol
721 2 Fastvinklar for évre skorstensdel
11 6 Véaggpluggar
12a 6  Skruvar4,2x 44,4
12¢ 6  Skruvar2,9x95
1  Dokumentation




INSTALLATION

Borrning i vdgg och montering av fasten

L4 1 116‘ 116

650 min.
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Markering pa vagg:

Ett vertikalt streck upp till taket eller max. grénsen, i mitten av koksflaktens monteringsom-
réde.

Ett horisontellt streck 650 mm ovanfor tillagningshéllen.

Placera konsolen 7.2.1 1-2 mm fran taket eller den Gvre gransen enligt anvisningarna. Stall
in konsolens mitt (hack) pa det vertikala referensstrecket.

Markera konsolens hal.

Placera konsolen 7.2.1 X mm under den forsta konsolen (X = héjd for medféljande dvre
skorsten) enligt anvisningarna.Stall in konsolens mitt(hack)pa det vertikala referensstrecket.
Markera konsolens hal.

Markera en referenspunkt 116 mm fran det vertikala referensstrecket och 320 mm ovanfor
det horisontella referensstrecket enligt anvisningarna.

Upprepa detta moment pa den motsatta sidan.

Borra 8 mm hal i de markerade punkterna.

Sétt in expansionspluggarna 11 i halen.

Fést den nedre konsolen 7.2.1 med de medféljande skruvarna 12a (4,2 x 44,4).

Satt ihop den 6vre konsolen 7.2.1 och stédkonsolen 7.3 med de medfoljande tva skruvarna
12a (4,2 x 44,4).

Skruva fast de tvd medféljande skruvarna 12a (4,2 x 44,4) i halen for fastsattning av koks-
flaktsstommen.Se till att lamna ett utrymme pé& 5-6 mm mellan véggen och skruvhuvudet.



Montering av koksflaktsstomme

Innan du hakar fast kdksflaktsstommen, skruva fast de 2 skru-
varna Vr som sitter i upphangningspunkterna pa koksflakts-
stommen.

Haka fast koksflaktsstommen i de forberedda 12a skruvarna.
Skruva fast 12a stodskruvarna.

Skruva pa skruvarna Vr for att nivellera koksflaktsstommen.

Anslutningar

For installation i sugande version anslut flaktkapan till utgangs-

LUFTUTSLAPP SUGANDE VERSION

rorsystemet med ett styv eller bgjlig slang med en diameter pa ’Q L u‘)‘}
) ’ |\, T3

150 eller 120 mm, valet lamnas at installatoren.
Anslutning till slang med g 150

Anslutning till slang med ¢ 120

Sétt i flansen g 150 10 pa utgangen av koksflaktsstommen.
Fast slangen med l&mpliga slangklammor. Nédvandigt material
medfoljer inte.

For anslutning med en slang med 120 mm diameter, satt i re-
duktionsflansen 9 pa den tidigare installerade @ 150 flansen.
Fast slangen med l&mpliga slangklammor. Nodvandigt material
medfoljer inte.

I bada fallen avligsna eventuella luktfilter med aktivt kol.

KOLFILTER

For in forlangningsstyckena 14.1 i grenroret 15.

Satt i anslutningen 15 i stédkonsolen 7.3 och fast den med en
skruv.

Kontrollera att férl&ngningsstyckna sitter horisontelt och verti-
kalt uppriktade. Om sa inte &r fallet justera detta.

Anslut grenroret 15 till koksflakten genom att anva’nda en fast
eller en flexibel slang.

Montera dit kolfilter




ELEKTRISK ANSLUTNING

« Anslut flaktkapan till eluttaget och installera en tvépolig bryta-
re med en 6ppning pd minst 3 mm emellan kontakterna.
« Avlagsna fettfiltren (se avsnitt “Underhall”) och se till att nat- '
sladdens kontaktdon &r ratt isatt i flaktens uttag

MONTERING AV SKORSTEN

Skorsten, dvre sektion

« For forsiktigt tvd motstdende sidor av den Gvre skorstensdelen
utét och haka dem pé fastena 7.2.1. Se till att de sitter ordent-
ligt.

» Fixera sidorna mot f&stena med hjélp av de 4 skruvarna 12c
som medfdljer.

« Kontrollera att férlangningsstyckna sitter horisontelt och verti-
kalt uppriktade. Om sa inte &r fallet justera detta.

Skorsten, nedre sektion

« For forsiktigt tvd motstaende sidor av den nedre skorstensdelen
utdt och haka fast dem mellan den ovre skorstensdelen och
vaggen. Se till att de kommer ordentligt pa plats.

e Fixera den undre skorstensdelens sidor mot flakthuset med
hjélp av de 2 skruvarna 12c (2,9 x 9,5) som medféljer.




ANVANDING
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Kontrollpanel

KNAPP LYSDIOD

FUNKTIONER

T1 Hastighet Ténd

Aktiverar motorn pa den forsta hastigheten.

Sténger av motorn.

T2 Hastighet Ténd

Aktiverar motorn pa den andra hastigheten.

T3 Hastighet Fast

Om den trycks kort aktiverar den motorn pa den tredje
hastigheten.

Blinkande

Om den trycks i 2 sekunder.

Aktiveras den fjarde hastigheten tidsinstalld pd 10 minuter,
nar denna tid forflutit atergar systemet till den tidigare
installda hastigheten. Lamplig att halla stdnd mot max.
spridning av matos.

L  Belysning Ténder och slacker belysningen.

VARNING: Knappen T1 stdnger av motorn genom att alltid passera den forsta hastigheten.



UNDERHALL

FETTFILTER

RENGORNING AV FETTFILTER

« rengoring av fettfilter av metall.

« filtren &r diskbara och maste rengdras minst varannan
manad. Rengodr oftare vid intensiv anvandning.

« ta bort filtren, ett i taget, 1at dem torka fore &termon-
tering.

« vid atermontering av filtren, var noga med att hand-
tagen vénds utat.

Kolfilter

byte av kolfilter:

ta bort fettfiltren av metall

ta bort de igensatta kolfiltren
satt tillbaka fettfiltren av metall

Belysning

BYTE AV LAMPOR

Halogenlampor, 20W

« Ta bort de tva skruvarna som faster lamphallaren och
dra ut den ur koksflakten.

« Dra ut lampan ur hallaren.

e Byt ut lampan mot en ny med samma egenskaper.
Satt in de tva piggarna korrekt i hallarens séte.

« Montera héllaren pa nytt med de tva skruvarna.




EASY CLEANING ™

Borttagning av fettfilter.

Innan du paborjar underhéllet av utsugnings-

enheten EASY CLEANING:

« Sl ifrén koksflakten med den bipoléra bry-
taren installerad p& forsorjningsnatet eller
med huvudstrombrytaren.

 Ta ut fettfiltren ur koksflakten.

 Ta ut luktfiltren, vid koksflakt i filtrerande
version:

o For koksflaktar med plan kassett (A): an-
vand de speciella hakarna;

o For koksflaktar med bajonettkassetter (B):
vrid som visas pa bilden och dra ut.

Frilaggning av utsugningsenheten EASY CLEANING

» Koppla fran starkstromskontakten Ca och
den for reglagen och belysningen Cmd som
sitter pa enhetens sidor.

» For vdggmonterade koksflaktar och de med
0 med skorsten med rektangulér sektion,
vrid l&sningsspakarna Lb pa utsugningsen-
heten, och haka av dem frén stiften.

» P& koksflaktarna med & och rund skorstens-
sektion, skruva loss sparrhakarna Vb pa ut-
sugningsenheten.

 Dra utsugningsenheten framat sa att den
frilaggs fran stodstiften dra ut den nedat
fran luftutslappet.




Demontering av de diskbara delarna

» FoOr att avldgsna skyddsgallren pa sidorna
av flakthjulen, lyft upp lastanden med spet-
sen av en skruvmejsel eller kniv och vrid
dem i pilens riktning.

» Ta tag i flakthjulen i de forberedda hélen
och dra ut dem.

RENGORING

« Diska flakthjulen och skyddsgallren med
normalt diskmedel. De kan dven diskas i
diskmaskin.

« Rengdr utsugningsenheten med en fuktig
trasa och lampligt rengéringsmedel, men ge
noga akt pa att inte vatten kommer in i en-
heten och i kontakternas saten.

e Torka den vél innan du monterar tillbaka
den.

» Rengor luftutslappskanalen s langt det &r
mojligt med en borste.




ATERMONTERING

N.B. For att undvika omvéanda monteringar, har

flakthjulen differentierade kopplingar.

» Montera flakthjulen pa de motsvarande stif-
ten och tryck tills du hor Kklicket for fast-
hakningen.

» Montera skyddsgallren och Iat ténderna
sammanfalla i l1age “FREE” och vrid dem
mot “LOCK”.

« Montera utsugningsenheten EASY CLEA-
NING pé koksflakten, satt i den i lage och
haka fast den pa stodstiften.

* Vrid lasspakarna, eller skruva fast sparrha-
karna.

e Anslut kraftforsdrjningskontakten och den
for reglagen till uttagen som sitter pa ut-
sugningsenhetens sidor.

* Montera eventuella luktfilter med aktivt
kol.

» Montera fettfiltren pa nytt.

« Sl pa koksflakten med den bipolara bryta-
ren installerad pa forsorjningsnatet eller
med huvudstrémbrytaren.

« Kontrollera funktionen genom att starta
motorn och t&nda belysningen.




ANBEFALINGER OG FORSLAG

ADenne bruksanvisningen gjelder for flere maskinutgaver. Det kan finnes be-
skrivelser av enkelte deler som ikke gjelder din maskin.

INSTALLASJON

+ Produsenten skal ikke kunne holdes ansvarlig for eventuelle skader som opp-
star som falge av feil eller ufullstendig montering.

+ Minimum sikkerhetsavstand mellom komfyrtoppen og viftehetten er 650 med
mer (noen modeller kan installeres lavere, se avsnittene Mal og Installasjon).

+ Kontroller at nettspenningen er i overensstemmelse med spenningen som er
angitt p& merkeplaten pa innsiden av hetten.

+ For utstyr i klasse | ma det kontrolleres at stramforsyningen garanterer tilstrek-
kelig jording.

+ Koble sugeviften til avtrekkskanalen gjennom et rgr med en minimumsdiame-
ter pa 120 mm. Trekkanalens rute ma veere sé kort som mulig.

+ Ikke koble viftehetten til avtrekkskanaler med forbrenningsgasser (kjeler,
ildsteder osv.).

+ Hvis sugeviften brukes sammen med ikke-elektriske apparater (f.eks. gassap-
parater), ma det sgrges for tilstrekkelig lufting i rommet for & hindre tiloake-
stremning av avgass. Kjgkkenet ma ha en direkte apning il fri luft for & garan-
tere tilfarsel av ren luft.

BRUK

+ Viftehetten er utviklet utelukkende for hjemmebruk for & motvirke lukter pé&
kjokkenet.

+ Bruk aldri hetten til andre formél enn den er beregnet for.

+ Tillat aldri hgye, dpne flammer under hetten nér den er i bruk.

+ Juster flammestyrken slik at bare bunnen av gryten omsluttes, og ikke sidene.

+ Frityrkokere m& overvakes kontinuerlig under bruk: overopphetet olje kan ta
fyr.

+ Hetten ma ikke brukes av bam eller personer som ikke har fatt opplaering i
korrekt bruk.

+ Utstyret er ikke beregnet for bruk av unge barn eller sykelige personer uten
tilsyn.

+ Ikke flambér under kjgkkenviften pga. brannfaren.

+ Dette apparatet ma ikke brukes av personer (inkl. barn) med reduserte psykis-
ke evner og ferdigheter, eller av uerfarne personer uten kjennskap til appara-
tet, hvis de ikke er under oppsyn eller oppleering av personer ansvarlige for de-
res sikkerhet.

+ Barn ma holdes under oppsyn for & garantere at de ikke leker med apparatet.

VEDLIKEHOLD

+ Slaav eller koble apparatet fra stramnettet far det utfares vedlikeholdsarbeid.
* Rengjor ogleller skrift ut filtrene etter angitt tid (Brannrisiko).
+ Rengjar hetten med en fuktig klut og et ngytralt, flytende rensemiddel.

Symbolet ﬁ pa produktet eller p& emballasjen viser at dette produktet ikke mé behandles
som husholdningsavfall. Det skal derimot bringes til et mottak for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr. Ved & sgrge for korrekt avhending av apparatet, vil du bidra til & forebygge
de negative konsekvenser for miljg og helse som gal handtering kan medfare. For naermere
informasjon om resirkulering av dette produktet, vennligst kontakt kommunen, renovasjons-
selskapet eller forretningen der du anskaffet det.

650 mm min.



EGENSKAPER
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Deler
Ref. Antall Produktets deler
1 1 Kjokkenviftens hoveddel komplett med: Kontroller, lys,

vifteenhet, filtre.

2 1 Uttrekkbart rgkrer; bestar av:

241 1 @verste rgkrar

22 1 Nederste rakrar

9 1 Reduksjonsflens med en diameter p& 150-120 mm
10 1 Flens med ventil

141 2 Forlengelsesledning for luftutlgpskopling

15 1 Luftutlgpskopling

Ref. Antall Installasjonsdeler
7.21 2 Festekonsoller til gverste rgkrar

7.3 1 Festekonsoll til kopling
11 6  Ekspansjonsplugger
12a 6  Skruer4,2x44,4

12¢c 6  Skruer2,9x9,5

Antall Dokumentasjon
1 Bruksveiledning




INSTALLASJON

Boring av hull i veggen og festing av konsollene

Tegn opp falgende pé veggen:

En vertikal linje helt opp til taket eller til den gverste grensen, pa& midten av omradet hvor
kjgkkenviften skal monteres.

En horisontal linje min. 650 mm over platetoppen.

Sttt konsollen 7.2.1 som vist 1-2 mm fra taket eller den gverste grensen. Sentrer midten
(hakkene) pa den vertikale referanselinjen.

Merk av midten til hullene til konsollen.

Statt konsollen 7.2.1 som vist X mm under den farste konsollen (X = hgyden pé det gverste
rekraret som falger med). Sentrer midten (hakkene) pa den vertikale referanselinjen.

Merk av midten til hullene til konsollen.

« Merk av et referansepunkt som vist 116 mm fra den vertikale referanselinjen og 320 mm

over den horisontale referanselinjen.

Gjenta dette arbeidet pd motsatt side.

Bor hull med en diameter pa 8 mm i de avmerkede punktene.

Sett ekspansjonspluggene 11 inn i hullene.

Fest den nederste konsollen 7.2.1 med skruene 12a (4,2 x 44,4) som falger med.

Fest den gverste konsollen 7.2.1 sammen med festekonsollen til koplingen 7.3 med de to
skruene 12a (4,2 x 44,4) som fglger med.

Skru inn de to skruene 12a (4,2 x 44,4) som falger med i hullene for & feste kjokkenviftens
hoveddel. La det veere et mellomrom pa 5-6 mm mellom veggen og skruehodet.



Montering av kjekkenviftens hoveddel

For du hekter pa kjgkkenviftens hoveddel, ma du stramme de
to skruene Vr som er plassert pa hektepunktene til kjgkkenvif-
tens hoveddel.

Hekt kjgkkenviftens hoveddel pa skruene 12a.

Stram til skruene 12a.

Skru pa skruene Vr for & nivellere kjokkenviftens hoveddel.

Tilkoplinger

LUFTUTL@P FOR SUGEVERSJON

For installasjon av kjgkkenviften i sugeversjon ma du kople
kjgkkenviften til utlgpsraret med et ror eller en slange med en
diameter pa 150 eller 120 mm (etter eget valg).

Tilkopling av rgr med en diameter pa 150 mm

Far flensen med en diameter p4 150 mm 10 inn pa utlgpet fra
kjgkkenviftens hoveddel.

Fest roret med egnete slangeklemmer. Ngdvendig materiale
falger ikke med.

Tilkopling av rar med en diameter pa 120 mm

For tilkopling av rgr med en diameter pd 120 mm ma du fare
inn reduksjonsflensen 9 pa flensen med en diameter pa 150
mm som du allerede har montert.

Fest rgret med egnete slangeklemmer. Ngdvendig materiale
falger ikke med.

I begge tilfellene ma du fjerne eventuelle aktive kullfiltre.

LUFTUTL@P FOR FILTRERINGSVERSJON

Far forlengelsesledningene for koplingen 14.1 inn pa kopling-
en 15 fra siden.

Far koplingen 15 inn pa festekonsollen 7.3, og fest den med en
skrue.

Forsikre deg om at dpningene til forlengelsesledningene for
koplingen 14.1 passer inn i dpningene til rekraret bade horison-
talt og vertikalt.

Kople koplingen 15 til utlgpet fra kjokkenviftens hoveddel
med et ror eller en slange med en diameter pa 150 mm (etter
eget valg).

Kontroller at det aktive kullfilteret er montert.




ELEKTRISK TILKOPLING

» Kople kjgkkenviften til stramnettet med en topolet bryter med
en kontaktapning pa minst 3 mm.

« Fjern fettfiltrene (se avsnittet Vedlikehold) og kontroller at kop-
lingsstykket til nettkabelen er korrekt innfart i stikkontakten il
sugesystemet.

Montering av rgkroret

@verste rokrgr

« Utvid litt de to kantene pa sidene og hekt dem pa bak konsolle-
ne 7.2.1. Lukk kantene deretter helt igjen.

« Fest kantene pa sidene av konsollene med de fire skruene 12¢
(2,9 x 9,5) som falger med.

« Forsikre deg om at &pningene til forlengelsesledningen for
koplingen passer inn i &pningene til rakraret.

Nederste rokror

« Utvid litt de to kantene pa sidene av rgkraret og hekt dem pa
mellom det gverste rokrgret og veggen. Lukk kantene deretter
helt igjen.

 Fest den nederste siden til kjgkkenviftens hoveddel fra siden
med de to skruene 12c (2,9 x 9,5) som falger med.




BRUK

X-I-X1

Kontrollpanel

KNAPP LED FUNKSJONER
T1 Hastighet Tent SIar motoren pa ved den farste hastigheten.
Slar av motoren.
T2 Hastighet Tent SIar motoren pa ved den andre hastigheten.
T3 Hastighet Tent konstant Trykk kort pa knappen for & sld motoren pd ved den tredje
hastigheten.
Blinker Trykk i 2 sekunder.

Aktiverer den fjerde hastigheten i 10 minutter. Nar tiden er
utlept gar den automatisk tilbake til den tidligere innstilte has-
tigheten. Egnet til & fjerne mye os.

L Lys Tenner og slukker belysningen.

Advarsel: Med knappen T1 gér motoren over til den farste hastigheten og slas deretter av.



VEDLIKEHOLD

Fettfilter

VASKING AV DE SELVBARENDE FETTFILTRENE AV
METALL

Filtrene kan vaskes ogsa i oppvaskmaskinen. De ma
vaskes ca. hver andre méaned og eventuelt oftere av-
hengig av bruksforholdene.

Fjern filtrene ett av gangen ved & trykke dem mot
baksiden og samtidig skyve dem nedover.

Vask filtrene. Pass pé at du ikke bgyer dem. La dem
tarke far du monterer dem igjen.

Nér du monterer filtrene igjen ma du passe pa at
handtaket er rettet mot utsiden.

Kullfilter, filtrerende versjon

UTSKIFTING AV KULLFILTERET

Dette filteret kan ikke vaskes eller brukes om igjen.
Det skal skiftes ut minst hver fjerde maned eller ofte-
re avhengig av bruksforholdene.

Fjern fettfiltrene av metall.

Hekt av kullfilteret.

Hekt det nye filteret pa i dets sete.

Monter fettfiltrene av metall igjen.

Belysning

BYTTE AV LYSPARENE

Halogenpaerer pa 20 W.

Ta ut de to skruene som fester belysningsstatten og
trekk den ut fra kjgkkenviften.

Ta lyspeeren ut fra stotten.

Bytt lyspaeren ut med en av samme type. Pass pa at
du farer de to pluggene korrekt inn i stgttens sete.
Monter stgtten igjen og fest den med de to skruene.




EASY CLEANING ™

Fjerning av fettfiltrene

Gjar som falger far du utfarer vedlikehold pa

sugesystemenheten EASY CLEANING:

« Frakople kjgkkenviften med den topolete
bryteren pa stremnettet eller med hovedbry-
teren.

* Ta fettfiltrene ut av kjgkkenviften.

* Fjern de aktive kullfiltrene (filtreringsver-
sjon):

* For kjgkkenvifter med flat patron (A): Grip
inn pa de dertil bestemte krokene.

e For Kjgkkenvifter med bajonettpatroner
(B): Drei som vist og trekk ut.

Avhekting av sugesystemenheten EASY CLEANING

« Frakople nettkabelens koplingsstykke Ca
og kontrollenes og belysningens koplings-
stykke Cmd som er plassert pa siden av
enheten.

* P& kjgkkenvifter som monteres pa veggen
og frittstaende kjokkenvifter med rokrar
med rektanguleert tverrsnitt ma du dreie
sperrespakene Lb til sugesystemenheten og
hekte dem av stiftene.

« P& frittstdende kjokkenvifter med rokrar
med rundt tverrsnitt ma du skru lgs sperre-
hakene Vb til sugesystemenheten.

» Trekk sugesystemenheten fremover slik at
den kan hektes av stgttestiftene og trekkes
nedover og ut fra luftutlgpet.




Demontering av delene som kan vaskes

« For & fjerne beskyttelseristene pa siden av
viftebladene ma du lgfte sperreanordningen
med spissen til et skrujern eller en kniv og
dreie dem i pilens retning.

e Ta tak i viftebladene i de bestemte hullene
og trekk dem ut.

RENGJGRING

< Rengjer viftebladene og beskyttelsesristene
med vanlig oppvaskmiddel. Delene kan
0gsa vaskes i oppvaskmaskinen.

* Rengjor sugesystemenhetens hoveddel med
en fuktig klut og et egnet vaskemiddel. Pass
pa at det ikke trenger vann inn i enheten og
koplingsstykkenes sete.

e La delene tarke skikkelig far du monterer
dem igjen.

« Bruk en kost og rengjar utlgpsreret sa langt
opp som mulig.




GJENMONTERING

NB.: For ikke & bytte om monteringsretningen har viftebladene ulike fester.

» Gjenmonter viftebladene pa de tilhgrende
stiftene. Trykk helt til de hektes pa plass.

« Pass pa at sperreanordningene star i posi-
sjon “FREE” og monter beskyttelsesristene.
Drei  deretter beskyttelsesristene  mot
“LOCK™.

e Gjenmonter sugesystemenheten EASY
CLEANING pa kjgkkenviften ved & plasse-
re den i rett posisjon og sd hekte den pa
stattestiftene.

« Drei sperrespakene eller skru inn sperreha-
kene.

« Kople nettkabelens koplingsstykke og kont-
rollenes koplingsstykke til kontaktene pa
siden av sugesystemet.

« Gjenmonter eventuelle aktive kullfiltre.

¢ Gjenmonter fettfiltrene.

« Kople kjgkkenviften til stremnettet med
den topolete bryteren pa stremnettet eller
med hovedbryteren.

« Kontroller at alt fungerer ved & tenne moto-
ren og belysningen.




OHJEET JA SUOSITUKSET

ANama kéyttdohjeet koskevat useita tuuletintyyppejd. On mahdollista, etté teksti
kasittelee yksityiskohtia, jotka eivat kuulu valitsemaanne tuulettimeen.

ASENNUS

+ Valmistaja ei vastaa virheellisesté tai huolimattomasta asennuksesta aiheutu-
vista vahingoista

+ Pienin sallittu turvaetéisyys liesitason ja liesikuvun vélilla on 650 mm (jotkut
mallit voidaan asentaa alemmas, katso mittoja ja asennusta koskevia kappalei-
ta).

+ Tarkista, ettd kaytettdvan sahkoverkon jannite vastaa liesikuvun sisapuolella
olevaan arvokilpeen merkittyd jannitetta.

+ Kytke laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

* Yhdisté liesituuletin hormiin putkella, jonka halkaisija on véhintdén 120 mm.
Hormiin menevén putken on oltava mahdollisimman lyhyt.

« Al4 yhdista liesituuletinta savuhormiin (lammityskattilat, tulisijat, jne.).

+ Mikali liesituuletinta kdytetddn muiden kuin sdhkolaitteiden (esim. kaasuhella)
yhteydessd, on huolehdittava tydskentelytilan riittavasta tuuletuksesta, etteivét
poistettavat kaasut padse virtaamaan takaisin tyoskentelytilaan. Keittiéssé on
oltava ilmanvaihtoaukko puhdasta tuloilmaa varten.

KAYTTO

+ Liesituuletin on tarkoitettu vain kotitalousk&yttoon.

+ Ala koskaan kiytd liesituuletinta muuhun tarkoitukseen kuin, mihin se on
suunniteltu.

+ Al4 koskaan jita avotulta liesituulettimen alle liesituulettimen ollessa kéynnis-
S&.

+ S&4da liekin teho siten, ettd liekki kohdistuu vain astian pohjaan eika sen reu-
noille.

+ Syvid paistinpannuja on paiston aikana koko ajan pidettava silmalla, silla yli-
kuumentunut 6ljy voi leimahtaa tuleen.

+ Lapset tai henkildt, joita ei ole opastettu laitteen oikeaan kéyttdon, eivét saa
kéyttaa liesituuletinta.

+ Liesikuvun alla ei saa valmistaa liekitettavia ruokia: tulipalon vaara

+ Laitetta eivat saa kayttad henkildt (lapset mukaan lukien), joiden psyykkinen,
aistien tai mielen terveys on heikentynyt, tai henkilét, joilla ei ole tarpeellista
kokemusta tai taitoa, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkilé ole val-
mentanut heité laitteen k&yttoon tai valvo sita.

+ Valvo, etteivat lapset paése leikkimaan laitteella.

HUOLTO

+ Sulje laite tai irrota sen pistoke pistorasiasta ennen hoitoa.

+ Puhdista ja/tai vaihda suodattimet annetun ajan kuluttua (Tulipalovaara).

+ Puhdista liesituuletin kostealla kankaalla ja miedolla, nestemaisella
pesuaineella.

Symboli E: , joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, etté tété tuotetta ei
saa késitelld talousjétteend. Tuote on sen sijaan luovutettava sopivaan sahkd- ja elektroniikkalait-
teiden kierratyksesta huolehtivaan kerdyspisteeseen. Taman tuotteen asianmukaisen havittami-
sen varmistamisella autetaan estdémaén sen mahdolliset ympéristoon ja terveyteen kohdistuvat
haittavaikutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa tamén tuotteen epadasianmukaisesta
jatekasittelysta. Tarkempia tietoja tdman tuotteen kierrattdmisesta saa paikallisesta kunnantoi-
mistosta, talousjétehuoltopalvelusta tai likkeestd, josta tuote on ostettu.

650 mm min.
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Osat
Pos. Maara Tuotteen osat
1 1 Liesituulettimen koneisto: saétimet, valo, puhallin, suo-
dattimet
2 1 Jatkettavan iimanvaihtoputken osat:
21 1  Yléosa
2.2 1  Alaosa
9 1 Supistusputki 150- 120 mm
10 1  Laippa g 150 suuntaisventtiililla
14.1 2 limanvaihtoputken haarakappaleen jatke
15 1 limanvaihtoputken haarakappale

Pos. Maara Asennustarvikkeet
721 2 limanvaihtoputken yldosan kannattimet

7.3 1  limanvaihtoputken haarakappaleen tuki
11 6 Tulppa

12a 6 Ruuwi42x444

12¢ 6 Ruuvi2,9x95

1  Kayttoohje




ASENNUS

Seinédn poraaminen ja tukien kiinnittdminen

Merkitse seindan:

Liesituulettimen asennuskohdan keskelle pystysuora viiva kattoon tai ylérajaan saakka.
Vaakasuora viiva véhintd&n 650 mm keittotason yl&puolelle.

Aseta tuki 7.2.1 kuvan mukaisesti 1-2 mm katosta tai ylarajasta, kohdista sen keskus (mer-
kit)viitelinjan kohdalle.

Merkitse tuen reikien keskipisteet.

Aseta tuki 7.2.1 kuvan mukaisesti ensimmadisen tuen alapuolelle, X mm: n etdisyydelle siitd
(X =toimitetun yl&hormin korkeus) ja kohdista sen keskus (merkit) viitelinjan kohdalle.
Merkitse tuen reikien keskipisteet.

Merkitse kuvan mukaisesti viitepiste 116 mm: n etdisyydelle pystysuorasta viitelinjasta ja
320 mm: n etéisyydelle vaakasuorasta viitelinjasta.

Toista toimenpide toiselle puolelle

Tee merkittyihin kohtiin reidt, @ 8 mm.

Laita ruuviankkurit 11 reikiin.

Kiinnitd alempi tuki 7.2.1 toimitetuilla ruuveilla 12a (4,2 x 44,4).

Kiinnit4 ylempi tuki 7.2.1 ja liitoksen tuki 7.3 kahdella ruuvilla 12a (4,2 x 44,4).

Ruuvaa kaksi ruuvia 12a (4,2 x 44,4) liesituulettimen Kiinnitysreikiin, jata 5-6 mm tilaa sei-
nén ja ruuvin kannan valiin.



Liesituulettimen rungon kokoaminen

Ennen rungon Kiinnittdmista on kiristettdva rungon kiinnitys-
kohtien kaksi ruuvia Vr.

Kiinnité runko ruuveihin 12a.

Kirista tukiruuvit 12a.

Tasapainota liesituulettimen runko ruuveilla Vr.

Liitannat

IMUVERSION ILMAN ULOSTULO

Imuversio asennetaan liittdméalla liesituuletin ilman ulostuloon
jaykall tai taipuisalla putkella g150 tai 120 mm, asentajan valin-
nan mukaan.

Putkiliitanta g 150

Laita laippa 10, g 150, liesituulettimen rungon ulostuloon.
Kiinnita putki sopivilla puristimilla. Materiaali ei kuulu toimi-
tukseen.

Putkiliitanta g 120

Jos kaytat putkea g 120 mm, laita kavennuslaippa 9 asentamaa-
si laippaan g 150.

Kiinnitd putki sopivilla puristimilla. Materiaali ei kuulu toimi-
tukseen.

Molemmissa tapauksissa mahdolliset aktiivihiilisuodattimet
taytyy poistaa.

SUODATUSVERSIOSSA ILMANPOISTO

Laita liitoksen 15 sivuille liitoksen jatko-osat 14.1.

Aseta liitos 15 tukeen 7.3 ja kiinnita se ruuvilla.

Varmista, ettd liitoksen jatko-osien 14.1 ulostulo on hormin
aukkojen kohdalla sekd vaakasuorassa etté pystysuorassa.

Liitd liitos 15 liesituulettimen rungon ulostuloaukkoon asenta-
jan valitseman putken tai letkun avulla, @ 150 mm tai 120 mm.
Varmista, etté aktiivihiilisuodatin on paikallaan.




SAHKOLITANTA

« Liité liesituuletin sahkdverkkoon turvakytkimen kautta, jonka
kontaktien véli on ainakin 3 mm.

« Poista rasvasuodattimet (katso kappaletta “Huolto”) ja varmista,
etté virtajohdon liitin on kunnolla kiinni imulaitteessa

Hormin asennus

Ylahormi

« Levitd hieman sivujen reunoja, kiinnita ne tukiin 7.2.1 ja sulje
ne.

« Kiinnitd tukien reunat neljalla ruuvilla 12¢ (2,9 x 9,5).

» Varmista, ettd liitoksen jatko-osien ulostulo on hormin aukko-
jen kohdalla.

Alahormi

* Levit4 hormin sivujen reunoja, kiinnitd ne yl&hormin ja seindn
valiin ja sulje ne.

« Kiinnitd alaosa reunoista liesituulettimeen kahdella toimitetulla
ruuvilla 12¢ (2,9 x 9,5).




KAYTTO

X-I-X1

T T2 T3 L

Kéyttopaneeli
PAINIKE MERKKIVALO TOIMINNOT
T1 Nopeus Palaa Kaynnistdd moottorin ensimmadiselld nopeudella.
Sammuttaa moottorin.
T2 Nopeus Palaa Kaynnistdd moottorin toisella nopeudella.
T3 Nopeus Kiinted Lyhyt painallus kdynnist4d moottorin kolmannella nopeudella.
Vilkkuva Kun painiketta painetaan 2 sekunnin ajan.

Aktivoi neljannen nopeuden, joka toimii 10 minuuttia.
Ajastetun ajan paatyttyd nopeus palaa asetettuun arvoon.
Soveltuu kaytettavéksi kun savua on paljon.

L Valot Sytyttdd ja sammuttaa valaistuksen.

Huomio: Painike T1 sammuttaa moottorin kulkien aina ensimmaéisen nopeuden kautta.



HUOLTO

Rasvasuodattimet

ITSEKANNATTAVIEN METALLISTEN RASVASUODATTIMIEN
PUHDISTUS

Voidaan pestd myds astianpesukoneessa. Pesu on
tarpeen noin 2 kuukauden kayton jalkeen tai useam-
min, jos laitetta kdytetaan paljon.

Irrota suodattimet yksi kerrallaan tyontdmalla niit4
taaksepdin ja vetdamalla samalla alaspdin.

Pese suodattimet. Valt4 niiden taivuttamista. Anna
suodattimien kuivua ennen niiden paikalleen asetta-
mista.

Asenna ne paikalleen ja pidd kahva nékyvissa ulko-
puolella.

Aktiivihiilisuodatin (Kiertoilmaversio)

AKTIIVIHIILISUODATTIMEN VAIHTO

Aktiivihiilisuodatinta ei voi pesté. Se vaihdetaan nel-
jan kuukauden véliajoin tai useimmin, mikali tuulet-
timen kayttd on erityisen runsasta.

Poista metalliset rasvasuodattimet.

Poista keittidhajujen kyllastamé aktiivihiilisuodatin
vetdmaélla sen hakasista.

Aseta uusi suodatin paikalleen.

Aseta metalliset rasvasuodattimet uudelleen paikoil-
leen.

Valo

LAMPUN VAIHTAMINEN

Halogeenilamput, 20 W

Irrota kaksi ruuvia, jotka pitavat kiinni valon tukea ja
poista tuki liesituulettimesta.

Ota lamppu irti tuesta.

Vaihda lamppu uuteen samanlaiseen lamppuun. Var-
mista, ettd koskettimet ovat kunnolla kiinni tuessa.

Laita tuki paikalleen ja kiinnita se kahdella ruuvilla.




EASY CLEANING ™

Rasvasuodattimien irrottaminen

Ennen EASY CLEANING -imulaitteen huol-
toa toimi seuraavasti:

 poista tuuletin séhkoverkosta kytkemalla
paaltd virransyottdjohdon kaksinapainen
kytkin tai katkaisemalla virta padvirtakyt-
kimesta

poista rasvasuodattimet

jos tuuletin toimii Kiertoilmaversiolla, pois-
ta hiilisuodattimet

littedsalvalliset hiilisuodattimet (A): avaa
salvat

kaantokytkimelliset hiilisuodattimet (B):
k&&nnd kuvan osoittamalla tavalla ja vedd
hiilisuodatin ulos.

EASY CLEANING -imulaitteen irrottaminen

« Kytke irti virtaliitin Ca sekd ohjaus- ja va-

laistusliitin Cmd laitteen sivuilta.

Seindlle asennettavat sekd vapaana riippu-

vat tuulettimet, joissa on poikkileikkauksel-

taan nelikulmainen hormi: kierrd lukitus-
salpoja Lb niin, etta ne irtoavat tapeista.

» Vapaana riippuvat tuulettimet, joissa on
poikkileikkaukseltaan pydred hormi: kierrd
imulaitteen lukitustapeista Vb.

« Veda imulaitetta eteenpdin niin, ettd se irto-
aa tukitapeista. Veda se ulos alakautta il-
manpoistoaukon kautta.

\

[




Pestavien osien irrottaminen

« Puhaltimia suojaavien sivuséleikkdjen pois-
tamiseksi nosta lukitustappia ylospéin veit-
sen tai ruuvimeisselin avulla. K&anné sa-
leikk6jé nuolen osoittamaan suuntaan.

» Vedd puhaltimet ulos.

PUHDISTUS

« Pese puhaltimet ja suojasaleikét tavallisella
astianpesuaineella. Osat voidaan pestd
my0s astianpesukoneessa.

 Pyyhi imulaitteen runko kostealla liinalla ja
sopivalla puhdistusaineella. Varo, ettei vet-
t& pédse laitteen sisalle ja liitinkoteloihin.

 Jata laite kuivumaan, kunnes se on taysin
kuiva.

e Puhdista harjan avulla ilmanpoistoaukkoa
niin pitkélle kuin mahdollista.




KOKOAMINEN

Huom. Puhaltimet on varustettu erilaisilla liittimilla niiden vaarinpdin asentamisen estdmisek-

Sl

» Asenna puhaltimet paikoilleen niitd vastaa-
viin tappeihin. Paina puhaltimia kevyesti,
kunnes ne naksahtavat paikoilleen.

« Asenna suojaséleikot paikoilleen. Aseta
séleikdbn hammastus “FREE”-merkinnan
kohdalle ja kierrd saleikkdja “LOCK”-
merkinndn suuntaan.

e Asenna EASY CLEANING -imulaite tuu-
lettimen sisalle omalle paikalleen. Varmista
kiinnitys tukitappien avulla.

» Kierrd lukituskytkimid tai ruuvaa lukitus-
tulpat kiinni.

o Kytke virtaliitin paikalleen ja ohjausliitin
imulaitteen sivuissa oleviin pistokkeisiin.

e Asenna mahdolliset aktiivihiilisuodattimet
paikoilleen.

e Asenna metallirasvasuodattimet paikoil-
leen.

« Liit4 tuuletin sdhkdverkkoon virransyotto-
johdon kaksinapaisella kytkimelld tai kyt-
kemalla virta paalle paavirtakytkimella.

« Tarkista, ettd tuuletin toimii moitteettomasti
kytkemalla moottori ja valaistus paalle.
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